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�ВВЕДЕНИЕ

Ultra Classic — самая современная модель в семействе эхолотов Eagle. Он снабжен широким экраном, эффективен и удобен в работе. Управление прибором осуществляется с помощью различных меню и нескольких клавиш, каждая из которых может применятся для самых разнообразных целей в различных режимах работы. Все это вместе делает Ultra Classic одним из наиболее простых в освоении и использовании приборов, когда-либо созданных компанией Eagle. Широкий экран Ultravision позволит вам обозревать подводный мир во всех его деталях. При работе ночью или в сумерках экран и клавиатура эхолота могут подсвечиваться. Обе модели Ultra Classic и Ultra Classic Plus способны сообщить вам точные цифровые данные о скорости судна, температуре воды у поверхности, и пройденном судном расстоянии (лаге). Ultra Classic Plus поставляется вместе с датчиком скорости и температуры. В комплект поставки модели Ultra Classic этот датчик не входит.

Технические характеристики:

размеры	15x20x10 см

частота	192 кГц

мощность	600 Вт максимальная

			75 Вт средняя

экран		жидкокристаллический «Supertwist Ultravision»

			160x160 точек (всего 25600 элементов изображения)

Примечание: Прибор следует хранить при темперетуре от -4° до +167° по Фаренгейту (-20°—+75° по Цельсию). Отклонение температуры хранения за указанные пределы может вызвать повреждение жидкокристаллического дисплея. Гарантия на такую поломку не распространяется. За дополнительной информацией обращайтесь в Апико-Фиш.

УСТАНОВКА

Установка кронштейна
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Установите Ultra Classic в любом подходящем месте так, чтобы его можно было наклонять для удобства зрителя. Отверстия в основании кронштейна позволяют крепить его с помощью шурупов или болтов. Если вы устанавливаете кронштейн на тонкую панель, ее стоит усилить с обратной стороны листом фанеры. Позаботьтесь о том, чтобы позади прибора было достаточно места для подключения кабелей.

Вы можете также дополнительно приобрести и подсоединить к основному кронштейну поворотное устройство GBSA-1. Это позволит вам разворачивать монитор в пределах 360° для лучшего обозрения экрана.

Просверлите в панели отверстие для кабелей питания и датчика. Лучше всего расположить его непосредственно под поворотным кронштейном: тогда кронштейн будет прикрывать отверстие. Минимальный диаметр отверстия, через которое можно пропустить оба кабеля — 20 мм. Однако пропустить их в такое отверстие одновременно нельзя, поэтому просуньте в него кабель датчика снизу, а затем — кабель питания сверху вниз.

После того как кабели пропущены в отверстие, заполните его качественным судовым герметиком (шпаклевкой или клеем). Установите кронштейны в нужном месте, проведите кабель электропитания вдоль соответствующей прорези на кронштейне, выломайте заглушку одного из отверстий на кронштейне и пропустите в образовавшееся отверстие кабель подключения датчика.

На рис. 1 изображен кронштейн крепления эхолота.

Подключение кабеля электропитания 

Питание Ultra Classik осуществляется от источника постоянного тока напряжением 12В. Лучше всего подключить кабель питания непосредственно к аккумулятору судна. Расположите кабель питания в стороне от прочих проводов, особенно подключенных к двигателю. Это позволит избежать электрических помех. Если длины прилагаемого кабеля не хватает, нарастите его изолированным проводом. Если вы удлиняете кабель питания, обязательно установите прилагаемый патрон для предохранителя. Это предотвратит повреждение как прибора, так и кабеля в случае замыкания. Пользуйтесь только 3-амперным предохранителем.
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black wire — черный провод, red wire — красный провод, 3 amp fuse — трехамперный предохранитель, 12volt battery — 12-вольтовый аккумулятор, to transducer — к пердатчику

Кабель питания можно подсоединить к источнику тока какого-либо другого оборудования вашего судна, но тогда возможно появление помех.

Прибор защищен от неправильного подключения. Если вы перепутаете «+», и «-», никакого вреда от этого не будет. Однако прибор не заработает, пока вы не подсоедините контакты правильно.

Кабель питания состоит из двух проводов: красного и черного. Красный провод подсоединяется к положительному полюсу (плюсу), а черный — к отрицательному (минусу) или к «земле». Устанавливая на кабель патрон для плавкого предохранителя, поместите этот патрон на красный (то есть положительный) провод, разместив его как можно ближе к источнику питания. Например, если вы подключаете прибор к аккумулятору судна, предохранитель лучше всего закрепить прямо на плюсовой клемме аккумулятора.

Внимание: никогда не пользуйтесь прибором, не установив на кабель трехамперный предохранитель. В противном случае гарантия на ваш эхолот и датчик не распространяется.

Дополнительную информацию о подключении электропитания вы можете найти в руководстве к самому эхолоту.

Датчик

Ultra Classic может поставляться с датчиком кормового крепления HS-WSBK. Он может быть установлен на любом судне со встроенным или выносным двигателем. На некоторых лодках из стекловолокна его можно также вмонтировать в днище, так чтобы локация осуществлялась сквозь слой стекловолокна.

Отстегивающееся крепление помогает предотвратить повреждение в случае удара датчика о посторонний предмет во время плавания. Если датчик отстегнулся в результате столкновения, его легко установить обратно без помощи какого-либо инструмента.

Если вы купили эхолот вместе с передатчиком, внимательно прочтите этот раздел перед его установкой. Определите, какое место на вашем судне наиболее пригодно для датчика. Будьте очень осторожны, монтируя датчик в днище, поскольку после этого его, как правило, невозможно извлечь. Помните, что расположение датчика — самая важная часть установки эхолота. Если датчик установлен неудачно, эффективная работа эхолота невозможна.

Установка датчика скорости/температуры (только Ultra Classic Plus)
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Рис. 3

Good location — правильная установка

Установите датчик скорости/температуры на корме судна в таком положении, где поток воды наиболее равномерен. В месте установки датчика завихрения водного потока и образование воздушных пузырей должны быть минимальны. Швартовая (левая) сторона судна предпочтительнее, однако при необходимости можно воспользоваться и правой стороной. Не ставьте датчик между выступами и ребрами на корпусе судна, а также не монтируйте его вовнутрь корпуса, как иногда монтируется эхолокационный датчик. В этом случае между датчиком и водой находится тонкий слой постороннего вещества, из которого изготовлен корпус судна (например, стекловолокна), а датчик скорости/температуры всегда должен непосредственно соприкасаться с водной поверхностью. В большинстве случаев датчик следует устанавливать на расстоянии в 1530 см от центра кормы. Убедитесь, что выбранное вами местоположение обеспечивает постоянную погруженность датчика в воду, независимо от того, движетесь ли вы с максимальной скоростью или стоите на якоре.

Выбрав необходимое местоположение, пр
и
ложите датчик к корме и, убедившись, что ни
ж
няя его повер
х
ность находится вровень с днищем судна, отметьте четыре точки для установки шурупов (по две на каждую прорезь крепежного устройства датчика). Пользуясь сделанными отметками, просверлите четыре отверстия диаметром 5,5 мм и затем прикрепите датчик к корме с помощью шурупов номер 10 из нержавеющей стали. Для более прочного закрепления шурупов воспользуйтесь качественным клеющим или шпаклевочным составом (герметиком). Передвиньте датчик таким образом, чтобы нижняя его поверхность оказалась вровень с днищем судна и затем затяните шурупы. Если углы наклона кормы и крепежной поверхности датчика не совпадают и между датчиком и кормой образуется зазор, заполните его герметиком. Это обеспечит более равномерный поток воды вокруг датчика.

Подсоедините кабель датчика к специальному контакту кабеля питания Vetra Classic Plus, после чего датчик скорости/температуры готов к работе.

На рис. 3 показано, как установить датчик скорости судна и температуры воды. На рис. 3 вверху обозначено наиболее удобное для расположения датчика место. На рис. 3 внизу слева — вид установленного на корму датчика сбоку, а на рис. 3 внизу справа — вид со стороны кормы.

Клавиатура прибора

Клавиатура эхолота состоит из четырех клавиш со стрелками, расположенных в самом верху и восьми дополнительных клавиш, расположенных в два вертикальных ряда. С помощью клавиши MENU вы можете вызвать первую страницу меню, а прочие клавиши используются для вызова некоторых специальных меню (например, меню сигнализации), изменения режимов работы прибора и задания разнообразных параметров.
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Рис. 4

Оющий вид эхолота

Клавиша MODE — позволяет переключать прибор в различные режимы работы.

Клавиша MENU — позволяет вызвать на экран различные меню и получить доступ к регулированию самых разнообразных функций прибора.

Клавиши со стрелками — используются для выбора различных параметров работы прибора с помощью меню и перемещения различных объектов на экране.

Клавиши ZOUT, ZIN — позволяют соответственно уменьшать и увеличивать масштаб изображения на экране, чтобы получить более широкий обзор или наоборот подробнее изучить детали.

Клавиша ALARM — служит для включения и отключения задания параметров всех типов звуковой сигнализации.

Клавиша PWR — включает и выключает прибор, а также подсветку экрана и клавиатуры.

Клавиша ENT — используется для ввода значений параметров работы прибора.

Клавиша EXIT — позволяет удалять ранее введенные значения, а также выходить из меню, с которыми вы уже закончили работу.

ПОЛЬЗОВАНИЕ ПРИБОРОМ

Включение прибора и подсветки
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Рис. 5

Чтобы включить Ultra Classic просто нажмите клавишу PWR. Экран примет вид, изображенный на рис. 5.

Изображенное на экране меню позволяет изменить систему единиц измерения, которыми оперирует прибор (для этого следует нажать клавишу стрелка вверх), отрегулировать контраст экранного изображения (нажатием клавиш со стрелками вправо или влево) или отключить функцию опознавания рыбы (нажатием клавиши стрелка вниз). Чтобы удалить с экрана данное меню нажмите клавишу EXIT.

С помощью клавиши PWR вы также можете управлять подсветкой экрана и клавиатуры прибора. Когда Ultra Classic уже включен, нажатие клавиши PWR включит подсветку. Чтобы ее отключить нажмите клавишу PWR вторично.

Если вы хотите выключить прибор, нажмите клавишу PWR и удерживайте ее в нажатом положении. На экране появятся цифры, и начнется обратный отсчет. Когда этот отсчет закончится, то есть на экране появится цифра 0, прибор выключится.

Меню

Ultra Classic широко использует систему разнообразных меню, с помощью которых можно настроить параметры работы прибора и задействовать либо отключить всевозможные функции. Чтобы воспользоваться меню достаточно всего лишь нажать клавишу MENU. Функции и параметры работы прибора, которые вы можете выбрать с помощью меню, позволяют настроить его в соответствии с вашими личными вкусами, а также условиями природы (состояние водоема и т. п.). Чтобы передвигаться от одного меню к другому, используйте клавиши со стрелками вверх и вниз. Если вы вдруг «заблудитесь» среди множества разнообразных меню, вам достаточно будет нажать клавишу EXIT, после чего все меню будут с экрана удалены.
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Рис. 6

Режимы работы прибора

Ultra Classic способен работать в четырех различных режимах: чисто графическом полноэкранном; графическом с разделением экрана на две части; графическо-цифровом, когда в одной части экрана выводится графическая информация, а в другой цифровая и в режиме групп окон. Чтобы сменить режим работы прибора достаточно нажать клавишу MODE.

Экран примет вид, изображенный на рис. 6.

Рис. 6. DIG/CHART — графическо-цифровой режим, SPLIT CHART — графический режим с разделением экрана пополам, FULL CHART — полноэкранный графический режим, GROUP A — режим окон (буква A указывает на то, что в данном случае на экран будет выдана группа окон «A»).

С помощью клавиш со стрелками вверх и вниз выберите нужный вам режим, затем нажмите клавишу EXIT для удаления с экрана данного меню.

Ниже приведены более подробные описания каждого из режимов работы прибора.
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Рис. 7

Полноэкранный графический режим

Когда вы включаете Ultra Classic, прибор по умолчанию начинает работать именно в этом режиме. В нижней части экрана изображается эхосигнал дна водоема. Справа от графического изображения расположена шкала глубины (на иллюстрациях в данном руководстве все значения даны в футах), позволяющая вам легко определить расстояние до дна, обнаруженной эхолотом рыбы или каких-либо других предметов. Горизонтальная линия в самой верхней части экрана указывает положение водной поверхности. Глубина водоема указывается также крупными цифрами в левом верхнем углу экрана. Слово AUTO, расположенное посередине самой верхней строки на экране, означает, что вся автоматика прибора в данный момент задействована, то есть у вас нет необходимости вручную регулировать чувствительность, глубину локации и подавление мешающих работе помех.
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Рис. 8

Графический режим с разделением экрана пополам

В режиме разделения экрана пополам в правой его части выдается изображение всего подводного пространства от поверхности водоема до дна, а в левой части — увеличенное изображение нижней части того же участка подводного мира. Степень увеличения изображения указывается в правом нижнем углу левой части экрана. Так например, на рис. 8 под изображением в левой части экрана видна надпись «2X», означающая, что все предметы здесь увеличены вдвое по сравнению с изображением, данным в правой части экрана. Вы можете переходить с двукратного на четырехкратное увеличение и обратно, нажимая соответственно клавиши ZIN и ZOUT.
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Рис. 9

Графическо-цифровой режим

В графическо-цифровом режиме графические изображения эхосигналов выдаются в правой большей части экрана, а левая его часть состоит из четырех отдельных окошек с разнообразной цифровой информацией. Цифры в самом верхнем окошке означают глубину водоема в данной местности, в следующем окошке — скорость вашего судна, в третьем сверху — лаг, то есть пройденное вашим судном расстояние, а в последнем — температура воды у поверхности (в цифровом виде и в виде графика).

Примечание. Чтобы получать данные о скорости судна, пройденном расстоянии и температуре водной поверхности, вам необходимо установить на судно и подключить к эхолоту специальный датчик скорости и температуры. Этот датчик входит в комплект поставки только эхолота Ultra Classic Plus. Если вы приобрели модель Ultra Classic, то датчик скорости и температуры вам требуется приобрести отдельно.

На рис. 9 измеренная глубина водоема равняется 56,6 футов, скорость судна — 5,3 морской мили в час, пройденное расстояние (лаг) — 3,5 мили, температура водной поверхности — 72,2°F. Возможна индикация указанных величин соответственно в метрах, км/час, км, в градусах Цельсия.
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Рис. 10

Режим окон

В режиме окон у вас появляются широкие возможности видоизменять экранное изображение по собственному усмотрению, вызывая на экран именно те данные, которые вам нужны. Ultra Classic позволяет использовать в работе любую из восьми групп окон, обозначенных буквами латинского алфавита от A до H. Что представляет собой каждая из этих групп окон, вы можете узнать, посмотрев рисунки в конце данного руководства.
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Рис. 11

Для примера подробнее рассмотрим группу окон A (см рис. 10). В данном режиме экран разделен на отдельные независимые друг от друга окна, содержащие разнообразную информацию. Так левое верхнее окно группы A содержит данные о глубине водоема и о том, включены или отключены сигнализации недостаточной и избыточной глубины. Расположенное в правом верхнем углу окно содержит данные о напряжении на клеммах питающего эхолот аккумулятора (в цифрах и в виде наглядного графика). Нижнее левое окно — данные о температуре воды у поверхности, а нижнее правое — о скорости судна и пройденном расстоянии.

Чтобы перейти в режим окон, нажмите клавишу MODE, экран примет вид, изображенный на рис. 11. Теперь с помощью клавиш со стрелками вверх и вниз переместите черный указатель на надпись GROUP в самой нижней строке меню. С помощью клавиш со стрелками вправо и влево «пролистайте» различные группы окон, выбрав наиболее подходящую. Когда необходимая группа окон появится на экране, нажмите клавишу EXIT для удаления меню.

�

Рис. 12

Автоматика



Когда вы впервые включаете Ultra Classic, он начинает работать в автоматическом режиме, на что указывает надпись AUTO в самом верху экрана. Когда автоматика включена, чувствительность прибора и глубина локации регулируются автоматически так, чтобы в нижней части графического экрана всегда находился четкий эхосигнал дна.

Если вы хотите автоматику отключить, сперва нажмите клавишу MENU, а затем нажимая клавиши со стрелками вверх и вниз, вызовите на экран меню AUTO, теперь нажмите клавишу стрелка влево, чтобы перейти в ручной режим работы, после чего в верхней части экрана надпись AUTO заменится надписью Man. Чтобы отключить ручной режим и вновь заде
й
ствовать а
в
томатику, повторите вышеуказанные шаги, только теперь н
а
жмите клавишу со стрелкой вправо.

Чувствительность



Меню чувствительности позволяет вам управлять способностью прибора воспринимать эхосигналы. При низкой чувствительности теряется значительная доля информации о придонных объектах, рыбе и пр.; высокая чувствительность позволяет хорошо различать детали, однако может заполнить экран помехами и прочими ненужными сигналами. Как правило, при наилучшем уровне чувствительности высвечивается хороший четкий сигнал дна с серой линией.

Ultra Classic устанавливает чувствительность такой, чтобы получить четкое изображение дна на экране. В автоматическом режиме чувствительность немного повышается, чтобы различить рыбу и прочие детали. Однако иногда возникают ситуации, когда необходимо увеличить или умен
ь
шить уровень чувствительности. Как правило, это случается, когда вы хот
и
те рассмотреть больше мелких деталей, и чувствительность прих
о
дится повышать. Эта процедура один
а
кова как в ручном, так и в автоматическом режимах. 
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Рис. 13

Чтобы отрегулировать чувствительность прибора, нажмите клавишу MENU, затем нажимайте клавиши со стрелками вверх и вниз до появления на экране меню SENS. Меню регулировки чувствительности содержит число в процентах, означающее, с какой именно чувствительностью (относительно максимальной) прибор в данный момент работает, а также графическое обозначение этой величины в виде горизонтальной черной линии, позволяющей наглядно оценить заданную степень чувствительности (см. рис. 13).

Чтобы повысить уровень чувствительности, нажимайте клавишу со стрелкой вправо, при этом горизонтальная линия в меню будет удлиняться, а число чувствительности в процентах — возрастать. Результаты изменения чувствительности вы также можете оценить непосредственно по графическому отображению эхосигналов на экране. Если вы хотите уменьшить чувствительность, нажимайте клавишу со стрелкой влево. Если вы достигли максимума или минимума чувствительности, так что дальне
й
шая регул
и
ровка прибора не возможна, Ultra Classic выдаст предупре
ж
дающий звуковой сигнал.

Установив необходимый уровень чувствительности, нажмите клавишу EXIT, для удаления с экрана меню.

Регулировка глубины локации в автоматическом режиме
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Рис. 14

Когда вы впервые включаете Ultra Classic, прибор автоматически устана
в
ливает глубину локации так, чтобы в нижней части графического экрана всегда изображался эхосигнал дна водоема. Автоматическая регулировка глубины локации является неотъемлемой частью автоматического режима работы прибора. Как правило в автоматическом режиме регулировать глубину локации по собственному усмотрению вы не можете (меню регулировки глубины локации при этом выглядит так, как изображено на рис. 14). Однако встречаются ситуации (это зависит в основном от глубины и рельефа дна), когда появляется возможность дополнительной ручной регулировки глубины локации. Так например, на рис. 15 дно водоема неровное, и поэтому вы можете сами выбрать ту глубину локации, которая больше вас устаивает, установив ее равной 100 или 150 футам. В такой ситуации для регулировки глубины локации выберите необходимое значение в меню с помощью клавиш со стрелками вправо или влево. Когда нужное значение установлено, нажмите клавишу EXIT для удаления с экрана меню.

Регулировка глубины локации в ручном режиме

Когда Ultra Classic работает в ручном режиме, глубину локации вы можете выбирать по собственному усмотрению без всяких ограничений. Для изменения глубины локации в первую очередь убедитесь, что прибор работает именно в ручном режиме, затем нажмите клавишу MENU и с помощью клавиш со стрелками вверх и вниз вызовите на экран меню CHART RANGE, как это показано на рис. 16. Теперь выберите необходимую глубину локации с помощью клавиш со стрелками вправо и влево. При пользовании в качестве единицы измерения футов, вы можете установить глубину локации равной 0—5, 10, 20, 30, 40, 60, 100, 150, 200, 300, 500, 800 и 1000 футов.

Когда нужное значение установлено, с помощью клавиши EXIT удалите с экрана меню.

Рис. 15

Рис. 16

Примечание: способность эхолота осуществлять локацию на достаточно большие глубины зависит от того, насколько удачно установлен локационный датчик, от прозрачности воды и структуры дна водоема, а также некоторых других факторов.
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Увеличение масштаба изображения

Функция увеличения изображения при помощи локации не всей толщи воды от поверхности до дна, а только отдельного интересующего вас водного слоя позволяет с легкостью рассмотреть мелкие детали подво
д
ного мира, которые в противном случае практически не различимы. Эх
о
лот Ultra Classic позволяет вам ув
е
личивать экранное изображение либо в два либо в четыре раза, а также при желании воспользоваться реж
и
мом разделения графического экрана на две части: в одной из которых выд
а
ется увеличенное изображение, а в другой — обычное. Функция ув
е
личения изображения будет по разному работать в ручном и автоматическом режимах и соответственно требует различной настройки.


Увеличение масштаба в автоматическом режиме



Когда Ultra Classic работает в автоматическом режиме, для ув
е
личения масштаба экранного изображения достаточно лишь нажать клавишу ZIN, после чего изображения всех эхосигналов на экране будут увеличены вдвое. Вторичное нажатие клавиши ZIN увеличивает масштаб еще в два раза (то есть в четыре раза по сравнению с обычным режимом).



Чтобы вновь уменьшить масштаб изображения до нормального либо до двукратного увеличения, воспользуйтесь клавишей ZOUT.

Когда изображение на экране увеличено, в левом нижнем углу экрана появляется надпись «2X» или «4X» (в зависимости от степени увеличения). На рис. 17 показана работа прибора без увеличения экранного изображения (левый рисунок) и с двукратным увеличением (правый рисунок).
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Рис. 17

Увеличение масштаба в ручном режиме

�

Рис. 18

Для увеличения масштаба изображения в ручном режиме и для последующего возврата к нормальному масштабу служит клавиша ZIN и ZOUT. Однако в ручном режиме вы можете дополнительно настроить прибор в соответствии с вашими потребностями.

Для этого сперва нажмите клавишу MENU, а затем с помощью клавиш со стрелками вверх и вниз выведите на экран меню CHART ZOOM. Теперь нажмите клавишу стрелка вправо. Экран примет вид, изображенный на рис. 18.

Графический экран разделен теперь на две части, в одной из которых изображение увеличено, в другой нет. В правой части экрана рядом с неувеличенным изображением эхосигналов расположена вертикальная черная полоса, обозначающая тот участок подводного пространства, который в увеличенном виде выдается в левой части экрана. Воспользовавшись меню MOVE ZOOM, вы можете с помощью клавиш со стрелк
а
ми вверх и вниз передвигать эту черную полосу, выбирая тем самым именно тот водный слой, который хотите увидеть увеличенным. Левой часть экрана с увеличенным изображ
е
нием позволяет легко проконтр
о
лировать процесс настройки.

Чтобы вернуться в режим полноэкранного графического изобр
а
жения, выбрав участок водного простра
н
ства, который хотите увидеть увеличенным, нажмите клавишу EXIT. При этом с экрана также исчезнет меню MOVE ZOOM вертикальная черная линия, обозначающая выбра
н
ный участок подводного пространства.

Серая линия

Серая линия позволяет отличать сильные эхосигналы от слабых. Она раскрашивает серым объекты, дающие более сильный сигнал, что позв
о
ляет отличать твердое дно от мягкого, большую рыбу от мелкой, донные в
о
доросли от камней. Например, мягкое илистое или поросшее водоро
с
лями дно возвращает слабый сигнал, изображаемый с тонкой серой л
и
нией или вообще без нее; твердое дно дает сильный сигнал с широкой серой линией. Если перед вами два объекта одинаковых размеров, один из которых помечен серой линией, а др
у
гой — нет, то первый отражает более сильный сигнал. Это позволяет отличить рыбу от посторонних предметов или крупную рыбу от мелкой.


Серую линию можно регулировать. Поскольку она показывает ра
з
личие между сильным и слабым сигн
а
лами, изменение уровня может п
о
требовать дополнительной регулировки чувствительности. Уровень, уст
а
навливамый Ultra Classic при перв
о
начальном включении, как пр
а
вило, подходит для большинства ситуаций. Пробным путем подберите себе оптимальный уровень.
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Рис. 19


Для регулировки уровня серой линии нажмите клавишу MENU, затем с помощью клавиш со стрелками вверх и вниз вызовите на экран GRAYLINE. Экран примет вид, изображенный на рис. 19. Для усиления серой линии нажимайте клавишу со стрелкой вправо, для ее ослабления со стрелкой влево. При этом в меню будет изменятся число в процентах, обозначающее уровень серой линии, а также длина черного прямоугол
ь
ника, позволяющего наглядно оценить ее значение. Производя настро
й
ку, вы также можете наглядно оценить р
е
зультат по самому графическому изображению эхосигналов на экр
а
не.

Когда настройка серой линии окончена, нажмите клавишу EXIT для удаления с экрана меню.

Скорость развертки

Скорость, с которой графическое изображение на экране изменяется, называется скоростью развертки. Чтобы ее отрегулировать, сперва нажмите клавишу MENU, затем с помощью клавиш со стрелками вверх и вниз вызовите на экран меню CHT SPD, как показано на рис. 20 слева. Для увеличения скорости развертки нажимайте клавишу стрелка вправо, для ее уменьшения — стрелка влево. При этом в меню будет изменятся число, обозначающее скорость развертки в процентах от максимальной, а также длина черного прямоугольника, указывающего относительную величину скорости. Все изменения вы также можете оценить непосредственно по графическому отображению эхосигналов на экране. Когда нужная скорость развертки установлена, нажмите клавишу EXIT для удаления с экрана меню.
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Рис. 20


Если вы хотите «заморозить» изображение, нажмите клавишу MENU, затем с помощью клавиш со стрелками вверх и вниз вызовите на экран меню CHART, как это показано на рис. 20 справа. Теперь нажатием клавиши стрелка влево развертку изображения можно остановить. Чтобы вновь запустить ее, нажмите клавишу стрелка вправо.

Идентификация рыбы
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Рис. 21

Система может идентифицировать в качестве рыб найденные объекты, соответствующие определенным усл
о
виям. Встроенный микрокомпьютер анализирует все эхосигналы, выделяя «поверхностный шум», термоклинные и другие посторонние сигналы. Как правило, прочие обнаруженные объекты являются рыбами. При включенном определении рыбы на экране на месте соответствующих эхосигналов появляются символы рыб. Эти символы имеют четыре условных размера: крошечный, маленький, сре
д
ний и большой, соответструющие р
е
альным размерам найденных объе
к
тов. То есть маленький символ появляется тогда, когда компьютер считает объект маленькой рыбой, средний символ — когда рыба побольше, и т.д.

Компьютер — сложная система, однако она может обмануться. Он не сможет отличить рыбу от других плавающих объектов вроде черепах, воздушных пузырей, полузатонувшей древесины и т. п. Одиноко торчащие ветви затонувших деревьев компьютер отличает от рыб тру
д
нее всего. Вы можете увидеть символы рыб на экране и тогда, когда в действительности рыбы нет. Однако, немного поэкспериментировав с приб
о
ром, включая и выключая опред
е
ление рыбы, вы научитесь разбираться в обстановке. При первоначальном включении Ultra Classic определ
е
ние рыбы включается автоматически. Чтобы отключить его, нажмите кл
а
вишу MENU, затем с помощью клавиш со стрелками вверх и вниз вызов
и
те на экран меню FISH ID, нажмите клавишу стрелка влево, и фун
к
ция опознавания рыбы будет отключена. Чтобы снова ее задействовать повт
о
рите вышеописанные шаги, но теперь нажмите клавишу со стрелкой вправо. Когда вы включаете или о
т
ключаете опознавание рыбы, в меню выделяется соответственно надписи ON (вкл.) или надпись OFF (выкл.).

Не забывайте, что функция опознавания рыбы не может быть задействована, если Ultra Classic работает в ручном режиме. Если вы включаете опознавание рыбы, когда эхолот работает в ручном режиме, то прибор тут же переходит в автоматический режим, и наоборот, если вы отключаете автоматику, функции опознавания рыбы также будет отключена.

Определение глубины обнаруженной рыбы

Когда система определения глубины обнаруженной рыбы включена на экране эхолота возле каждого символа рыбы появляются цифры, обозначающие ту глубину, на которой эта рыба находится. Определение глубины рыбы может быть включено лишь в том случае когда прибор работает в автоматическом режиме и задействована функция опознавания рыбы.

Когда вы впервые включаете Ultra Classic определение глубины обнаруженной рыбы включается автоматически. Чтобы эту функцию отключить сперва нажмите клавишу MENU, затем с помощью клавиш со стрелками вверх и вниз выведите на экран меню FISH ID, теперь нажмите клавишу со стрелкой влево. Однократное нажатие клавиши со стрелкой влево отключает определение глубины рыбы, оставляя функцию оп
о
знавания рыбы включенной.

Для того, чтобы снова включить определение глубины рыбы, выз
о
вите на экран меню FISH ID и нажмите клавишу стрелка вправо. При этом черный указатель в меню выделит надпись TRACK.

Видоизменение экранного изображения
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Рис. 22

Меню видоизменения экранного изображения CHART SETUP позволяет вам в значительной степени приспособить экранное изображение к вашим потребностям, самостоятельно определив, какие именно данные должны выдаваться на экран, а какие нет. Для вызова этого меню сперва нажмите клавишу MENU затем нажимайте клавиши со стрелками вверх и вниз, пока меню CHART SETUP не появится на экране, как это изображено на рис. 22.

Самая верхняя строка данного меню касается тех цифровых данных, что выдаются в левом верхнем углу экрана при работе эхолота в одном из графических режимов. Когда вы впервые включаете прибор глубина водоема будет изображаться крупными цифрами. При этом черный прямоугольник в меню CHART SETUP выделяет надпись «LG» в самой верхней строке меню. Если вы хотите, чтобы глубина водоема, выдав
а
лась небольшими цифрами, переместите черный указатель с помощью клавиши стрелка влево на надпись «SM», а если хотите, чтобы глубина на экране вообще не указывалась — на надпись «NO».

Остальные строки меню CHART SETUP позволяют вам включать и отключать выдачу на экран данных о температуре водной поверхности, скорости судна и т. д. Чтобы отключить выдачу на экран какой-либо информации переместите черный указатель в соответствующей строке на надпись NO, чтобы включить — на надпись YES, для чего воспользуйтесь клавишами со стрелками вправо и влево.

Рис. 22. TEMP — температура воды у поверхности, SPEED — скорость судна, DIST — пройденное судном расстояние, ZOOM BAR — постоянное отображение на экране полосы, выделяющей тот участок воды, который изображается в увеличенном масштабе, ZONE BAR — постоянное присутствие на экране полосы зонной сигнализации, FASTRAK — режим скоростной локации, CURSOR — постоянное присутствие на экране графического курсора.

Подробнее обо всех функциях, перечисленных в данном меню, вы можете прочитать в соответствующих разделах данного руководства.

Режим скоростной локации

В режиме скоростной локации в правой части графического экрана выделяется отдельная зона, в которой все эхосигналы представлены в виде ровных горизонтальных линий различной толщины. При этом на основной площади экрана эхосигналы продолжают отображаться точно так же как и прежде. В правой части экрана, отведенной для режима скоростной локации, отображения эхосигналов меняются очень быстро, позволяя вам следить за водоемом в режиме реального времени. Однако здесь выдаются только те сигналы, что отражаются объектами, находящимися непосре
д
ственно под локационным датчиком. Режимом скоростной локации очень удобно пользоваться, если вы стоите на якоре или занимаетесь рыбной ловлей не с лодки, а сквозь лунку во льду. В этом случае эхолационный датчик не передвигается и потому р
ы
ба отображается на экране не в виде дуги (что происходит при о
т
ключении функции опознавания рыбы), а в виде длинной прямой линии. Быстрые изменения, происходящие на экр
а
не в режиме скоростной лок
а
ции, позволяют легко определить, какой же именно эхосигнал соответс
т
вует рыбе, а также проследить за ее перем
е
щением.

�

Рис. 23

Чтобы включить режим скоростной локации, воспользуйтесь меню CHART SETUP, с помощью клавиш со стрелками вверх и вниз выделите в меню строку SHOW FASTRACK и затем нажатием стрелка вправо пер
е
местите черный указатель на надпись YES. Теперь нажмите клавишу EXIT, для удаления с экрана меню. Экран примет вид, изображенный на рис. 23. Чтобы отключить режим скоростной локации, повторите вышеуказанные шаги, переместив черный указатель в меню на надпись NO.
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Рис. 24


Скоростная локация в режиме окон

Вы можете воспользоваться скоростной локацией в том случае, когда эхолот работает не в графическом р
е
жиме, а режиме окон. Группы окон E, G, F и H содержат в себе окно скоростной локации. Однако изображение в нем несколько отличается от того изображения, которое вы получаете, используя скоростную локацию в полноэкранном графическом режиме. На рис. 24 показана группа окон H, правое окно которой работает в режиме скоростной локации. Все эхосигналы здесь также отображаются в виде коротких горизонтальных линий, однако в дополнение к ним на экране помещена шкала глубины, облегчающая определение места нахождения обнаруженного эхолотом объекта.

Имейте в виду, что графическое изображение, получаемое в резул
ь
т
а
те скоростной локации отображает лишь те объекты, что на обычном графическом экране расположены возле самого правого края экрана. Ка
ж
дая точка, изображенная возле кромки обычного графического э
к
ранного изображения превращается в гор
и
зонтальную линию в р
е
жиме скоростной развертки.

Графический курсор


�

Рис. 25


На экран Ultra Classic вы можете вызвать графический курсор, который облегчает точное определение глуб
и
ны какого-либо объекта. Графический курсор представляет собой обыкновенную горизонтальную линию, идущую по всей ширине экрана слева направо и заканчивающуюся небольшим черным прямоугольником с цифрами вну
т
ри. Эти цифры как раз и обозначают глубину тех объектов, на которые указывает курсор. Так на рис. 25 линия графического курсора соответствует глубине в 41,1 фута.

Чтобы вызвать курсор на экран, выделите в меню CHART SETUP надпись SHOW CURSOR и нажмите клавишу стрелка вправо, после чего экран примет вид изображенный на рис. 25. Для того, чтобы пер
е
двигать курсор по экрану воспользу
й
тесь клавишами со стрелками вверх и вниз.

Чтобы удалить курсор с экрана повторите вышеуказанные шаги, выделив в строке SHOW KURSOR надпись NO.


Столбец (бар) зоны увеличенного изображения


�

Рис. 26


Эхолот работает в режиме разделения графического экрана на две п
о
ловины, в одной и которых изображение нормальное, а в другой увеличенное. Темный столбец в правой части правого окна экрана, указывает, какая именно часть подводного мира в левой части экрана дается в увеличенном масштабе и автоматически удаляется с экрана сразу же, как только вы выбрали нужный для увеличения сегмент воды. Если вы хотите, чтобы этот столбец все время оставался на экране, в
ы
делите в CHART SETUP строку SHOW ZOOM BAR и нажмите клав
и
шу стрелка вправо. Теперь нажмите клавишу EXIT для удаления меню. Экран примет вид, изображенный на рис. 26 (если вы работали в каком-то другом режиме, то экран станет таким как на рис. 26 после того, как вы пер
е
ключитесь в графический р
е
жим с разделением экрана пополам).

Чтобы убрать с экрана вертикальный столбец, обозначающий ув
е
личенный участок изображения, повт
о
рите вышеуказанные шаги, пер
е
ме
с
тив черный указатель с надписи YES на надпись NO.
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Рис. 27

Столбец (бар) зонной сигнализации

Когда вы задаете параметры зонной сигнализации (см. соответствующий раздел данного руководства), с правой стороны экрана появляется столбец, обозначающий пределы глубины, в которых эта сигнализация срабатывает. Когда параметры зонной сигнализации заданы, столбец исчезает с экрана. Однако если вы хотите сохранить его присутствие, воспользуйтесь меню CHART SETUP, выделив надпись YES в строке SHOW ZONE BAR. Нажмите клавишу EXIT для удаления с экрана меню, и экран примет вид, изображенный на рис. 27.

Удаление полосы зонной сигнализации с экрана осуществляется аналогичным образом.

Цифровой локатор

Когда Ultra Classic работает в одном из графических режимов, цифровое значение глубины водоема выдается в левом верхнем углу экрана. Точное измерение глубины выдается в цифровом виде на экране Ultra Classic. Когда локатор теряет эхосигнал дна, цифры в верхнем левом углу экрана прекращают изменяться, а число, указывающее последнее значение измеренной глубины, начинает мигать. В тот момент, когда локатору вновь удается уловить эхосигнал дна, мигание прекращается, и на экран сразу же начинает выдаваться новое значение.

Индикацию значения глубины вы можете отключить. Однако при этом будет отключена и вся автоматика эхолота, то есть автоматическая настройка чувствительности, глубины локации, функция опознавания рыбы и т. д.

Чтобы отключить цифровую индикацию, нажмите клавишу MENU, затем, нажимая клавиши со стрелками вверх и вниз, вызовите на экран меню DIGITAL SONAR и нажмите клавишу стрелка влево. Чтобы вновь включить цифровую индикацию, вызовите на экран меню DIGITAL SONAR и нажмите клавишу стрелка вправо.

�

Рис. 28

Сигнализация 

Ultra Classic имеет три вида звуковой сигнализации. Сигнализация обн
а
ружения рыбы срабатывает тогда, когда на экране при включенном опознавании рыбы появляется ее символ. Когда включена зоновая сигнализация, в правой части экрана возле шкалы глубин изображается столбец, и когда в пределах перекрываемого этим столбцом пространства появляется какой-либо эхосигнал, зонная сигнализация срабатывает. Сигнализация глубины фактически состоит из двух — сигнализации недостаточной глубины и сигнализации избыточной глубины, которые реагируют исключительно на эхосигнал дна. Это средство полезно для навигации, при установке судна на якорь и как предупреждение о том, что вы попали на мелководье.

Чтобы задать параметры какой-либо сигнализации, сперва нажмите клавишу ALARM. Экран примет вид, приведенный на рис. 28.

Сигнализация глубины

Сигнализация глубины выдает звуковой сигнал, когда глубина дна становится меньше заданной минимальной или больше максимальной. Например, если вы установили сигнализацию минимальной глубины на 10 м, звуковой сигнал будет выдан в том случае, если расстояние до дна окажется меньше 10 м. Сигнал будет продолжать звучать, пока вы его не прервете, или пока глубина дна не станет больше 10 м. Сигнализация избыточной глубины выдает предупреждающий звуковой сигнал, если расстояние до дна становится больше установленного. Эти сигнализации реагируют только на цифровые данные глубины водоема; никакие обнаруженные объекты, кроме самого дна, на них не влияют. Обе они могут быть включены одновременно или по отдельности.

Для задания параметров сигнализации недостаточной глубины, выделите в меню надпись SHALLOW DEPTH, для задания параметров сигнализации избыточной глубины — надпись DEEP DEPTH. Обе эти сигнализации настраиваются одинаково.

Для примера рассмотрим задание параметров сигнализации недостаточной глубины. Выделив в меню надпись SHALLOW DEPTH, нажмите клавишу стрелка вправо, экран примет вид, изображенный на рис. 29. Теперь надо задать прибору то значение глубины, при котором должна сработать сигнализация. Для выбора нужной цифры служат клавиши со стрелками вверх и вниз, для перемещения на следующую цифру — клавиши со стрелками вправо и влево. Например, чтобы задать сигнализацию недостаточной глубины для значения в 10 м, следует один раз нажать клавишу стрелка вправо и затем один раз нажать клавишу стрелка вверх. После чего вторая цифра на экране будет 1. Теперь нам необходимо сменить на 0 последнюю цифру. Для этого нужно нажать один раз клавишу стрелка вправо и затем один раз клавишу стрелка вниз. Нужное значение — 10 — установлено.

Когда на экране отобразится нужное число, нажмите клавишу ENT, после чего на экране прибора вновь появится меню, изображенное на рис. 28., только в строке SHALLOW DEPTH будет стоять цифра 10. Теперь при желании можно включить сигнализацию недостаточной глубины, выделив в меню надпись SHALLOW ALM и нажав клавишу стрелка вправо.

Когда сигнализация включена, прибор будет подавать звуковой сигнал всякий раз, когда цифровой локатор определит, что глубина водоема в месте нахождения судна стала менее 10 метров.

Задание параметров сигнализации избыточной глубины и ее включение и выключение производится аналогичным образом. Когда сигнализация избыточной глубины включена, звуковой сигнал будет всякий раз выдаваться в тот момент, когда расстояние от судна до дна водоема становится больше заданного значения.
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Рис. 29
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Рис. 30

Зонная сигнализация

�

Рис. 31

Зонная сигнализация выдает звуковой сигнал всякий раз когда какой-либо объект оказывается в толще воды между определенными значениями глубины. Чтобы включит зонную сигнализацию, выделите в меню ALARM надпись ZONE ALARM и нажмите затем клавишу стрелка вправо. Чтобы задать зонной сигнализации нужные параметры, выделите в меню надпись ZONE ADJUST и нажмите клавишу стрелка вправо, экран примет вид, изображенный на рис. 31.

Участок подводного мира, в котором каждый обнаруженный прибором объект будет вызывать срабатывание зонной сигнализации, обозначается с правой стороны экрана черной вертикальной полосой. Чтобы отрегулировать верхнюю границу этого участка, нажимайте клавиши со стрелками вверх или вниз, когда в меню надпись UPPER ZONE окружена изображениями этих стрелок. Чтобы отрегулировать нижнюю границу используемого в сигнализации пространства, сперва нажмите клавишу стрелка вправо (при этом изображенные в меню стрелки вверх и вниз переместятся к на
д
писи LOWER ZONE) и затем во
с
пользуйтесь клавишами со стрелками вверх или вниз.

Когда параметры этой сигнализации заданы, нажмите клавишу EXIT для удаления с экрана меню.

Сигнализация обнаружения рыбы

Сигнализация обнаружения рыбы сразу же оповестит вас, если встроенный микрокомпьютер эхолота сочтет какие-либо обнаруженные им объекты рыбой. В этом случае на экране появляется символ рыбы, и в зависимости от размеров обнаруженного объекта выдается звуковой сигнал различной высоты.

Чтобы включить сигнализацию обнаружения рыбы, нажмите клавишу ALARM, затем выделите в меню надпись FISH ALARM и нажмите клавишу стрелка вправо. После этого прибор вернется в прежний режим работы, а сигнализация обнаружения рыбы будет включена. Чтобы снова отключить ее проделайте аналогичные действия.

Примечание: если эхолот работает в ручном режиме, то включая сигн
а
лизацию обнаружения рыбы, вы также включаете автоматический режим работы прибора и функцию оп
о
знавания рыбы.

Фильтрация поверхностных шумов
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Рис. 32

Сигналы, идущие вниз от нулевой отметки глубины при отключенной автоматике, называются поверхностным шумом. Они вызваны волнами, раскачиванием судна, смешением воды с различной температурой и другими естественными явлениями.

Функция фильтрации ослабляет или вовсе удаляет поверхностный шум с экрана эхолота, пропорционально меняя чувствительность приемника сигналов, т. е. уменьшая его у поверхности и постепенно увеличивая вглубь. Максимальная глубина, на которой действует функция очистки поверхности, составляет 75% выбранной глубины локации. Например, на глубине 20 метров очистка поверхностных шумов может быть выполнена примерно на глубину в 15 метров.

Очистка поверхности может быть установлена на одну из трех степеней интенсивности: низкую (LOW), среднюю (MEDIUM) или высокую (HIGH). Когда вы впервые включаете Ultra Classic, эта функция работает на низкой интенсивности. Чтобы ее изменить, нажмите клавишу MENU, затем нажимайте клавиши со стре
л
ками вверх и вниз до появления на э
к
ране меню SURFACE CLARITY. Т
е
перь воспользуйтесь клавишами со стрелками вправо и влево для установки нужного значения. Закончив р
а
боту с этим меню, нажмите клавишу EXIT для его удаления с экрана.

Фильтрация сигналов
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Рис. 33

Функция фильтрации сигналов не позволяет выйти на экран помехам, обусловленным быстрым движением судна, состоянием воды и электрическим помехам. Фильтрация сигналов, как правило, обеспечивает наилучшее изображение на экране при любых внешних условиях.

Фильтрация сигналов — эффективное средство в борьбе с помехами. Такими помехами являются любые посторонние сигналы, вызванные электрическими и механическими приборами, например, трюмовыми насосами, свечами зажигания мотора, воздушными пузырями, проплывающими перед поверхностью датчика и даже вибрацией двигателя. В каждом из подобных случаев помехи могут вызвать появление на экране нежелательных изобр
а
жений. Фильтрация сигналов может быть установлена на два уровня инте
н
сивности: Normal (нормальный) и High (высокий).

Если вы сталкиваетесь с высоким уровнем помех, включите высокий ур
о
вень фильтрации сигналов. Одн
а
ко при сильных помехах наилучшим реш
е
нием было бы отыскать их источник и попытаться устранить пом
е
хи, нежели постоянно использовать эхолот с высоким уровнем фильтрации. Иногда может возникнуть потребность о
т
ключить эту функцию, чтобы на экран выдавались все полученные сигналы. Чтобы изменить уровень филь
т
рации сигналов нажмите клавишу MENU, затем с помощью клавиш со стрелками вверх и вниз вызовите на экран меню ASP. Для установки нужного уровня фильтрации сигналов воспользуйтесь клавиш
а
ми со стре
л
ками вправо и влево. Закончив работу нажмите EXIT для удаления с экрана меню настро
й
ки уро
в
ня фильтрации сигналов.
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Рис. 34

Меню настройки основных функций прибора

С помощью меню SYSTEM SETUP вы можете отрегулировать некоторые основные параметры, подробно описанные ниже. Для работы с этим меню сперва нажмите клавишу MENU, затем воспользуйтесь клавишами со стрелками вверх и вниз, вызвав на экран меню SYSTEM SETUP. Нажмите клавишу стрелка вправо, экран примет вид, изображенный на рис. 34.

Включение и отключение звука и регулировка контраста экранного изображения

Контраст изображения на экране можно отрегулировать с помощью меню AUDIO/DISPLAY. Это же меню служит для включения и выключения встроенного динамика. Чтобы воспользоваться этим меню, выделите в меню SYSTEM SETUP надпись AUDIO/DISPLAY и нажмите клавишу стрелка вправо. Экран примет вид, изображенный на рис. 35.

Для регулирования контраста экранного изображения выделите в меню надпись CONTRAST и затем воспользуйтесь клавишами со стрелками вправо и влево. Контраст изображения на экране вы при этом можете оценить по графической диаграмме в нижней его части, а также относительному значению контраста в процентах и длине черной горизонтальной линии в меню.

Чтобы отключить динамик эхолота выделите в этом меню надпись SPEAKER и с помощью клавиш со стрелками вправо и влево переместите черный указатель на надпись OFF.

Системная информация

Выделив в меню SYSTEM SETUP надпись SYSTEM INFO и нажав затем клавишу стрелка вправо, вы вызываете на экран некоторые основные технические данные прибора и используемое им программное обеспечения. Чтобы удалить с экрана эту информацию, воспользуйтесь клавишей EXIT, после чего Ultra Classic вернется в меню SYSTEM SETUP.

Единицы измерения

�

Рис. 36

�

Рис. 35

При первоначальном включении Ultra Classic автоматически начинает выдавать значение глубины водоема в футах, скорости судна в статутных милях в час, расстояния в статутных милях и температуру в градусах Фаренгейта. Единицы измерения всех этих величин вы можете по своему усмотрению изменить. Для этого выделите в меню SYSTEM SETUP надпись UNITS OF MEASURE и нажмите клавишу стрелка вправо. Экран примет вид, изображенный на рис. 36. Теперь выделите в меню строку с обозначением той величины, единицы измерения которой вы хотите изменить, и с помощью клавиш со стрелками вправо и влево выберите необходимую единицу измерения. Когда все значения выбраны нажмите клавишу EXIT для удаления этого меню с экрана.

Сброс счетчика пройденного расстояния

Если к вашему эхолоту подключен датчик скорости и температуры, Ultra Classic начинает отсчитывать пройденное судном расстояние (лаг) с того момента, как вы включаете эхолот. Если вы хотите заново начать отсчет пройденного расстояния без необходимости выключать и снова включать эхолот, воспользуйтесь меню SYSTEM SETUP, выберите в этом меню надпись RESET DISTANCE LOG, затем нажмите клавишу стрелка вправо. На экране по-прежнему будет сохранятся меню SYSTEM SETUP, однако отсчет пройденного рассто
я
ния начнется с нуля. Чтобы удалить с экрана меню, нажмите клавишу EXIT.

График температуры

�

Рис. 37

В некоторых режимах на экран Ultra Classic выдается особый график, указывающий температуру водной поверхности. Когда вы впервые включаете прибор, одно деление на шкале графика равняется двум градусам. Так например на рис. 37 масштаб вертикальной оси графика позволяет отобразить на нем изменение температуры в пределах от 72 до 74 градусов Фаренгейта. Масштаб шкалы вы по своему усмотрению можете изменить, сделав его равным не двум, а четырем или десяти градусам. Для этого выделите в меню SYSTEM SETUP надпись TEMP GRAPH и нажмите клав
и
шу стрелка вправо, переместив черный указатель на нужное вам значение, затем нажмите клавишу EXIT для удаления с экрана меню.

Имитатор рабочего режима

Эхолот Ultra Classic снабжен особым имитатором рабочего режима, позв
о
ляющим выдавать на экран все из
о
бражения и цифровые данные, обычно появляющиеся во время путешествия по водоему, даже тогда, когда вы с
и
дите с эхолотом у себя дома и просто тренируетесь. Когда имитатор включен, вы можете использовать все без исключения функции и режимы раб
о
ты Ultra Classic. На экране будет периодически появляться сообщение, напоминающее о том, что включен имитатор.

Для включения имитатора нажмите клавишу MENU, затем с помощью клавиш со стрелками вверх и вниз вызовите на экран меню SYSTEM SETUP. Теперь нажмите клавишу стрелка вправо, после чего с помощью клавиш со стрелками вверх и вниз выделите в меню надпись SIMULATOR и наконец нажмите клавишу стрелка вправо. Эхолот перейдет в графический режим работы, а на экран будут выдаваться различные эхосигналы, в том числе сигнал дна, символ рыбы и т. п.

Не забывайте, что пока имитатор включен, изображение на экране не имеет ничего общего с реальным состоянием водоема, над которым вы проплываете. 

Возможные неполадки и их устранение

Если ваш прибор не работает, или вам нужно содействие в технических вопросах, прочтите этот раздел перед тем, как связаться с сервисным центром. Это может избавить вас от хлопот по доставке прибора в мастерскую.

Прибор не включается

1.	Проверьте подсоединение кабеля питания. Проверьте провода.

2.	Убедитесь, что клеммы подсоединены правильно. Красный провод крепится к «плюсу» аккумулятора, черный — к «минусу» или к земле.

3.	Проверьте предохранитель.

4.	Измерьте напряжение питания в месте присоединения кабеля к прибору. Оно должно быть не менее 11В. Если это не так, значит, неисправен кабель, контакты аккумулятора испорчены коррозией или аккумулятор требует подзарядки.

Работа прибора неправильна или останавливается

1.	Электрические помехи от судового мотора или других приборов могут мешать работе эхолота. Расположите кабели питания и датчика подальше от электропроводки судна. Подключите кабель питания эхолота непосредственно к аккумулятору, а не через блок предохранителя или переключатель зажигания.

2.	Проверьте кабель датчика на разрывы, перегибы и другие повреждения.

3.	Проверьте подсоединение питания и датчика к эхолоту.

Слабый донный сигнал, ошибочная цифровая информация или отсутствие сигналов рыбы

1.	Убедитесь, что датчик направлен точно вниз. Очистите лицевую часть датчика. Масла, горючее и прочие загрязнения могут образовать на его поверхности пленку, снижающую эффективность работы. Если датчик вмонтирован в днище судна, убедитесь, что его отделяет от воды лишь один слой стекловолокна, и он надежно закреплен. Для этой цели нельзя использовать кремнийорганические герметики низкой температуры вулканизации или Marinetex.

2.	Работе эхолота могут мешать электрические помехи от судового мотора. Это автоматически вызывает усиление фильтрации шумов, вследствие чего прибор может игнорировать слабые сигналы, даваемые рыбами и даже донными объектами.

3.	Глубина водоема может быть больше той, на которой эхолот способен обнаружить дно. Если в автоматическом режиме прибор не находит дна, цифры на экране будут постоянно мигать. Глубина локации может установиться гораздо больше, чем реальная глубина водоема. Если это случится, переключите прибор в ручной режим и установите подходящую глубину локации (например, 0—30 метров) и увеличьте чувствительность. Когда вы перейдете на более мелкую воду, дно будет обнаружено.

4.	Проверьте напряжение аккумулятора. Если аккумулятор разряжается, слабеет излучение датчика, и соответственно слабеют отражаемые объектами сигналы.

Эхосигнал дна исчезает во время движения, или цифровые данные неверны, или эхосигнал дна очень слаб, когда судно движется

1.	Датчик может попасть в область завихрений водного потока. Он должен быть расположен так, чтобы вода обтекала его равномерно при любой скорости судна. Воздушные пузыри в воде портят звуковой сигнал, мешая обнаружению прибором дна и других объектов. В технике это называется кавитацией.

2.	Работе эхолота могут мешать электрические помехи от судового мотора. Это автоматически вызывает усиление фильтрации шумов, вследствие чего прибор может игнорировать слабые сигналы, даваемые рыбами и даже донными объектами. Попробуйте использовать resistor spark plugs или удалить кабели питания и датчика подальше от прочей электропроводки судна.

Дугообразные изображения рыб не появляются при отключенном средстве опознавания рыбы

1.	Убедитесь, что датчик направлен точно вниз. Это самая распространенная причина непоявления дуг. Более подробно об этом см. в разделе «Дугообразные изображения рыбы».

2.	Может быть недостаточной чувствительность. Чтобы прибор выдал изображение рыбы в виде дуги, он должен принимать отраженный ею сигнал все время от того момента, когда локационный конус встречает ее, до того момента, когда он ее покидает. Если чувствительность недостаточна, прибор зафиксирует рыбу только тогда, когда она находится в центре конуса излучения.

3.	Воспользуйтесь режимом просмотра ограниченного слоя воды. Например, при локации пространства между 30 и 60 футами глубины возможность увидеть дуги рыб гораздо больше, чем при просмотре всей толщи воды в 60 футов. Изображения объектов при этом увеличиваются, и лучше видны детали.

4.	Чтобы рыбы выглядели дугообразно, судно должно двигаться. Если оно неподвижно, рыба не передвигается относительно конуса звука и появляется на экране в виде прямой горизонтальной линии.

Электрические помехи

Электрические помехи больше всего мешают работе эхолота. На экране они как правило появляются в виде хаотично расположенных точек и линий. Иногда помехи могут полностью покрыть экран черными точками, вызвать ошибки в работе прибора или вообще сделать ее невозможной.

Чтобы исключить или минимизировать электрические помехи первым делом постарайтесь определить их причину. Остановите движение судна и отключите все электрооборудование на борту. Убедитесь, что двигатель также отключен. Включите эхолот и отключите фильтрацию сигналов. На экране должен появиться четкий эхо-сигнал дна. Теперь последовательно включайте все электроприборы судна и смотрите, какой эффект это производит. Например, включите трюмный насос и посмотрите, какие помехи появляются на экране эхолота. Если помех нет, отключите насос и включите радиопереговорное устройство. Таким образом перепробуйте все электроприборы, заметьте, как они влияют на эхолот, и вновь отключите их.

Если какой-либо прибор мешает работе эхолота, постарайтесь это влияние устранить. Переместите кабели эхолота подальше от проводки приборов, дающих помехи. Антенна радиопередатчика дает помехи, когда вы ведете трансляцию, поэтому удалите от нее проводку эхолота. Вам может потребоваться присоединить кабель эхолота непосредственно к аккумулятору.

Если электроприборы не дают никаких помех, тогда, убедившись, что все, кроме самого эхолота, выключено, запустите двигатель. Увеличьте его обороты на холостом ходу. Если на экране появляются помехи, их может вызывать одна из трех причин: свечи, токогенератор или проводка тахометра. Попробуйте использовать resistor spark plugs, фильтр генератора или удалить кабель питания эхолота от электропроводки двигателя. Здесь опять-таки может помочь непосредственное подсоединение кабеля питания к аккумулятору. Не забудьте при этом установить предохранитель.


Если после всех этих проверок вы не обнаружите на экране помех, значит, причиной их скорее всего явл
я
ется кавитация. Многие из начинающих и людей с недостаточным опытом устанавливают датчик так, что эхолот хорошо р
а
ботает только на мелкой воде или когда судно неподвижно. Практически всегда причиной неполадок бывает местоположение или угол наклона датчика. Датчик следует устанавливать так, чтобы на всех скоростях его обтекал равноме
р
ный поток воды. Более подробно о его установке вы можете прочитать в инструкции к датчику.
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Ниже показаны все группы окон, которыми оперирует Ultra Classic.
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